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V& rugdm s cititi mai Intdi manualul de utilizare!

Stimate client,

Va multumim pentru ca afi ales un produs Beko. Speram sé obtinati cele mai bune rezultate de pe urma folosirii
produsuivi nostru care a fost fabricat utilizand o calitate superioard i o tehnologie moderna, Prin urmare, va rugam

S cititi cu atentia intregul manual de utilizare gi documentele Tnsotitoare ale acestuia fnainte de utilizarea produsului
si sd le pastrall pentru consultdri ultericare.. In cazul in care predatl produsul alfcuiva, predati si manualul de utilizare.
Respectali toate avertizarile gi informatiile din manualul de utilizare.

Retineti ca manualul de utilizare se aplica si pentru alte modele. Diferentele dintre modele vor fi identificate in manual.
Explicatia simbolurilor

Tn manualul de utilizare sunt utilizate urmétoarele simbaluri:

W [nformatii importante sau recomandéri
- 1 utile cu privire la utilizare.

Avertisment de situatil periculoase cu
privire la viatd si propritate.

!

Avertisment de soc electric

Avertisment de risc de incendiu.

Avertisment de suprafete fierbinti.

= B B P

Arcelik A.S.
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This product was manufactured using the latest technology in environmentally friendly conditions,
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Aceastd sectiune contine informatii cu
privire la siguranta care va vor ajuta
sd va protejati impotriva riscului de
vatdmare corporald sau pagube
materiale. Nerespectarea acestor
instructiuni va duce la anularea
oricarei garantii,

Siguranta generala

e Risc de intoxicare! In timp ce
aparatul functioneaza, aerul din
intreaga casd este admis. Daca o
ventilare adecvata nu este
furnizatd, gazele arse si cele
toxice ce sunt eliberate ca rezultat
a fenomenului de ardere vor fi
emise Tn casd prin intermediul
curentului de aer a cosului de fum;
Aparatul nu trebuie sa functioneze
impreuna cu sursele care emit
gaze toxice i creaza curent de
aer (sobe pe lemn, gaz, petrol
lampant si carbune, boilere de
apa, boilere, etc)

¢ |ntotdeauna aveti nevoie de
perscane autorizate pentru a
verifica capabilitatea de evacuare
si curentul de aer al cosului de
fum in cladirea dumneavoastra.

e Acest aparal nu esle destinat
utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mintale reduse,
sau lipsa de experienta si

4/R0

cunostinte necesare, exceptand
cazul in care sunt supravegheati
sau instruiti cu .

Copiii trebuie s fie supravegheat
pentru a se asigura ca acestia nu
se joacd cu produsul. Procedurile
de curatare siintretinere nu
trebuie sa fie efectuate de catre
copii doar dacd acestia sunt
supravegheati.

Procedurile de montare i
reparare trebuie sa fie
intotdeauna efectuate de catre
unagent de service autorizat.,
Producatorul nu isi asuma
raspunderea pentru daunele
produse in urma efectudrii
procedurilor de cdtre persoane
neautorizate.

Nu folositi produsul daca este
defect sau prezinta defecte
vizibile.

Asigurati-va ca opriti produsul
dupa fiecare utilizare.

Daca produsul este inmanat catre
altcineva pentru uz personal sau
in scopuri de utilizare second-
hand, manualul de utilizare,
elichetele produsului, documente
importante gi componente trebuie
de asemenea inmanate impreund
cu acesta,

Produsul trebuie instalat de o
persoand calificatd, conform




reglementdrilor n vigoare. In caz
contrar, garantia va fi anulata.

Siguranta electrica

Pentru ca produsul sa fie pregatit
pentru utilizare, mai intai
dumneavoastra trebuie sa aveti
spatiul de montaj si instalatia
electrica pregatita. Mai tarziu,
puteti apela la cel mai apropiat
service autorizat.

Daca produsul prezinta o
defectiune, acesta nu trebuie
folosit fard a fi reparat de catre un
agent service autorizat. Exista
pericolul de electrocutare!

Nu conectati hota inainte ca
montajul sa fie finalizat.

Nu atingeti niciodata stecherul cu
mainile ude! Nu scoateti din priza
prin tragerea de cablu;
intotdeauna apucati stecherul
pentru a scoate din priza.
Produsul trebuie deconectat de la
reteaua de electricitate in timpul
procedurilor de montare,
intretinere, curdtare $i reparare.
Daca cablul de alimentare este
avariat, acesta trebuie nlocuit de
catre producator sau de catre
agentul sau de service sau de
catre o persoana cu calificari

similare pentru evitarea pericolele.

Nu conectati niciodala cablul de
alimentare Tn apropierea hotei.
Daca este ars, cablul poate cauza
un incendiu.

e |ucrdrile la echipamentele si
retelele electrice pot fi efectuate
numai de persoane calificate
autorizate.

e I cazul unei defectiuni, opriti
produsul gi deconectati-l de la
reteaua de electricitate. Pentru a
face acest lucru, decuplati
siguranta de la panoul electric.

e Asigurati-va ca siguranta are
capacitatea adecvata pentru
acest produs.

e Nu spdlali niciodata produsul cu
apal Exista pericolul de
electrocutare!

Siguranta produsului

* Tniltimea intre suprafata
infericard a hotei gi suprafata
superioard a acesteia nu trebuie
sa fie mai mica de 650 mm.

¢ Nu atingeti niciodata lampa hotei
dupd ce a functionat pentru o
lunga perioada de timp. Lampile
fierbinti va pot arde mainile.

¢ Nu operati niciodata produsul fara
filtru de ulei. Nu scoaleli filtrele in
momentul cand produsul este in
utilizare.

e Fvitafi flacarile mare sub produs.
Astfel, particulele din filtrul de ulei
se pot aprinde si pot declanga un
incendiu.

e Deschideli ochiul dupa ce ati
plasat tigaile gi calele. Astfel,
temperatura care se ridicd poate
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deforma componente specifice
ale produsului dumneavoastra.

e nchideti achiul nainte de luarea
tigailor si oalelor.

e Fvitati materialele inflamabile de
sub hota.

e Nu expuneti produsul la flacari
deschise sub acesta. Uleiul
acumulat in filtrul poate declansa
un incendiu. Nu operati produsul
fara filtru.

e Nu lasali cuptorul nesupravegheat
in momentul cAnd incdlziti
mancare, uleiul se poate aprinde
lar acesta poate declanga un
incendiu. Astfel, fiti atenti cu
materialele textile si perdelele.

¢ Daca hota nu este curatata
periodic si in totalitate, acesta
poate cauza un risc de ardere.

¢ Pentru reimprospatarea aerului
din bucatarie dupa mirosurile i
aburii de mancare, va rugam sa
deschideti hota timp de 15
minute dupa ce prepararea
mancarii s-a finalizat.

¢ Atunci cand hota este utilizata in
acelasi timp cu alte produse ce
functioneaza pe gaz sau alli
combustibili, camera trebuie sa
fie ventilatd corespunzator. (Nu se
aplica produselor care eliming
aerul inapoi in camera).

e Tn mediul inconjurétor unde hota
este utilizatd, gazele de la
dispozitivele pe gaz sau pe litei
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cum ar fi caloriferele de camera
trebuie sa fie izolate sau
dispozitivul trebuie sd fie de tip
ermetic.

Daca exista un dispozitiv pe litei
sau pe gaz in mediul inconjurdtor,
camera trebuie sa fie ventilata
suficient.

In momentul cand un dispozitiv
non-electric este utilizat in
impreuna cu cuptorul, presiunea
negativa din camera trebuie sd fie
de maxim 0,4 mbar pentru a evita
reintoarcerea fumului celui de-al
doilea dispozitiv in camera.

Nu conectati niciodata hota la
cosuri de fum care sunt utilizate
pentru radiatoare, gaze de
evacuare sau cu flacara deschisa.
Examinati regulile autoritatilor cu
privire la evacuarea aerului.

Tn momentul cand conectati la
cosul de fum, utilizati conducte cu
un diametru de 120 mm.
Conexiunea conductei trebuie sa
fie cat mai mica cu putintd si cu
mai putine coturi.

Nu atdrnati materiale usor
flamabile i combustibile pe
manerele hotei.

Compania noastra nu va fi
respensabila pentru problemele
care se ivesc de la utilizarea
impotriva avertismentelor
precizate mai sus.



¢ Daca curdtarea nu este facuta
conform instructiunilor, exista
riscul unui incendiu.
Nu flambati sub hota.
Atentie: Atunci cand utilizati un
produs de gatit, componentele
accesibile se pot infierbanta.

e Sunteti recomandat sa curatati
filtrul odata pe luna pentru o
utilizare normala.

Domeniu de utilizare

Acest produs este destinat uzului

casnic. Utilizarea comerciald este

interzisa.

Producaterul nu este responsabil

pentru pagubele provocate de

utilizarea sau manipularea incorecta.

Siguranta copiilor

e Nu lasali copiii sa se apropie de
produs in timp ce functioneazd si
nu fi 1asati sa se joace cu acesta.

¢ Materialele de ambalare sunt
periculoase pentru copii.
Mentineti materialele de ambalare
intr-un loc departe de copii,
sortati-le si eliminati-le conform
directivelor privind eliminarea
deseurilor.

¢ Produsele electrice sunt
periculcase pentru copii. Nu lasati
copiii sa se apropie de produs in
timp ce functioneaza gi nu i ldsati
sd Se joace cu acesta.

Depozitarea la degeuri a produsului
vechi

Conformitate cu Directiva WEEE i depozitarea la
deseuri a produsului uzat:

B

I
Acest produs respecta Directiva UE WEEE
{2012/19/UE). Produsul este marcat cu un simbol de
clasificare peniru degeuri elecirice gi electronice
(WEEE),

Acest produs a fost fabricat felosind piese si materiale
de Tnalta calitate, care pot fi refolosite si reciclate. Nu
depozitati produsul uzat Tmpreuna cu gunoiul menajer
la sfargitul duratei sale de functionare. Duceti-l la un
ceniru de colectare pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. Luatl legdtura cu autoritétile
locale pentru a afla informatii despre aceste centre de
colectare.

Gonformitate cu Directiva RoHS:

Produsul pe care I-afi achizitionat respectd Directiva
UE RoHS (2011/65/UE). Nu contine materiale
daundteare i interzise specificate T Directiva,

Depozitarea la degeuri a materialelor de

ambalare

e Materialele de ambalare sunt periculoase pentru
copli. Pastrati materialele de ambalare Tntr-un loc
sigur, 1a care copiii nu au acces. Materialele de
ambalare ale produsulul sunt fabricate din
materiale reciclabile. Sortafi-le si depozitati-le la
deseuri in mod corect. Nu le depozitati fmpreund
cu gunoiul menajer,
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Prezentare generala

iniu

Filtru de alum

Lampa

4
2

Corp hota

1

Panou de comanda
Blocare filtru de alum

2
3

iniu
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Scopul livrarii

4, Adaptor conexiune cog de fum

ceesoriile furnizate pot varia n functie de
modelul produsului. Este posibil ca unels
accesorii descrise in manualul de utilizare sa
nu fie furnizate cu produsul dvs.

1. Manual de utilizare
2. Conector de perete

5. Supape pentru prevenirea debitului reversibil

de aer

3
A

8. Garniturd de distantd

3. Compenentd de directionare a aerului optional

Specificatii tehnice

Dimensiun: externe
(indltime/latime/adancime)
L

Conra

Consum putere totala

min.735 mmmax. 1130 mm/200 mm/502 mm

max, 260 W

A
Diametru conductd evacuare 120-150 mm
aer
Specificatiile tehnice se pot modifica fara
preaviz in scopul Imbunatatirii calitatii
produsului.

llustratiile din acest manual au rol explicativ si
pot sa nu se potriveasca cu produsul
dumneavoastra.

alorile declarate in inscriptiile de pe aparat
sau in alte documente tiparite furnizate cu
aparatul sunt obtinute n conditil de laborator,
conform standardelor in vigoare. Aceste valori
pot varia in functie de conditiile de utilizare gi
de mediu.
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Apelati la un agent de service auterizat pentru
montarea produsulul. Asigurati-va ca instalatia
alectrica este pregatitd hainte de solicitarea montari
produsului de catre agentul de service autorizat. In caz
contrar, apelati la un elecirician sau instalator calificat
pentru a face pregdtinle necesare.

Pregatirea locatiei si a instalatiei electrice
pentru produs constituie responsabilitatea
lientului.

- PERICOL:

\:Produsul rebuie montat in conformitate cu
nate reglementarile locale privind instalatiile
electrice.

Inaintg de montaj, verificati vizual daca
produsul nu este avariat.

Daca este avariat, nu 1l instalati, Produsele
avariate cauzeaza riscuri pentru siguranta
dumneavoastra.

Avertisment: Nerespectarea montarii
suruburilor sau a dispozitivului de fixare
conform instructiunilor poate cauza pericole
glectrice.

Montarea

min
min

650 mm’
650 mm*

min.
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TDistant_a minima dinte suprafata de suport pentru
recipientele de gatire aflate pe plita i partea inferioara
a hotei este de 85cm.

Aerul evacuat nu trebuie eliminat intr-un canal de fum
utilizat pentru evacuarea fumului celorlalte produse ce
functioneazd pe gaz sau alti combustibili. (Nu se aplici
produselor care elimind aerul Tnapel in camera}
Reglementdrile conform eliminérilor aerului au fost
finalizate.

Racordul electric
Fabricat cu un cablu de alimentare, acest dispozitiv
trebuie sa fie conectat la priza principala printr-un
comutator electric cu cel putin 3 mm spatiu intre
conductoarele bipolare. Montarea instalatiei electrice
trehuie sa fie efectuata de catre un electrician calificat.
s Montall produsulul pentru a vi asigura un acces
Lgor la conexiunea electrica (stecher, priza de
perete) dupd montare.

Montarea hotei

o Dimensiunile sunt date in mm.

Informatiile necesare pentru pregétirea locului
montajului hotei sunt date mai jos.

Hota trebuie s fie aliniata cu axa centrald a
dispozitivului de gatire. Dispozitivul de gatire gi filtrele
de Ulei ale hotei trebuie sa fie la o distantd de 650 mm
unu de celdlalt. Efectuati urmétorii pasi pentru
montarea hotei.
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1. Centrarea dispozitivului de gatire, desenati 0 axa
pe perete pAnd la o indltime de 925 mm. Apoi,
ludnd aceastd axa ca referintd, dati 7 gduri avand
un diametru de & mm conform cu mésurétorile de
mai Sus.

2. Introduceti in gauri capacele de plastic care sunt
furnizate T ambalaj. Verificati daca gaurile
componentelor de evacuare corespund cu aceste
gaurl sau nu.

3. Asacum este prezentat n Figura 2, fixai
conectordi (C) in gaurile X1 s X2 prin intermediul a
doud suruburi de fixare fumizate cu accesoriile.

Tngurubati garnitura de distantare (O} in gaura Y
incat partea cu diametrul cel mai mic s vind in
perete.

4. Montati hota de 1a gaura cheie de pe placa din
spate Tn gamitura de distantare gi trageti in jos
pentru a va asigura cé este sigur. Apol, fngurubati
corpul in perete Incepand de la géurile J1 gi J2 pe
partea superioard a corpului. Peniru evitarea
cdderii accidentale a hotel, de asemenea,
ingurubati-o utilizand gaura J3 prezentat in Figura

5. Asacum este prezentat n Figura 4, amplasati
flanga de evacuare a cosului de fum (E} la flanga
dreptunghiular pe partea superioard a hotei; gi
ingurubati flanga in corpul hotel utilizand suruburi
cu dimensiunea de 2.9 mm furnizate cu
accesoriile.

6. Penfru utilizarea conexiunii cogului de fum

In pozitia de conectare a cogului de fum, aerul absorbit

va parcurge fillrele de ulei clre evacuare si apoi va

ajunge la cogul de fum prin intermediul conductelor de
conexiune si In final el va fi eliminat din cosul de fum.
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n momentul cand utilizati aceasta pozitie de conexiure,
conactorul E cu un diametru de 150 mm spre 120 mm
trebuie sa fie montat pe flanga de evacuare a cogului
de fum aga cum este prezentat in Figura 5.
Conductele de conexiune a cosului de fum Trebuie sa
fie confectionate dintr-un material de plastic ignifug. Tn
mementul cand utilizati tipul flexibil de conexiune,
trebuie sa luati in considerare ¢ colturile thioase si
contractiile subite vor avea un impact negativ asupra
admisiei aerului.

Conexiunea de evacuare nu trebuie efectuata in niciun
caz la 0 evacuare a unui alt dispozitiv care este
conectat pentru acest scop.

Conducta de conexiune nu trebuie sa aiba

o un diametru mai mare de 120 mm,
aceastd montare va preveni conexiunsa
adecvatd a cogului de fum.

7. Circulafia interna {Utilizare cu filtrul de carbon)
Aerul vacumat Tn mediile cu pozitie de circulare
internd este emis Tnapol in mediu de la cuptoare
prin intermediul evacudril dupa ce trece prin
filtrele de ulei, filtrele de carbon cAnd curata aerul
de mirosuri, si de deflectorul de aer,

Asa cum este prezentat n Figura 8, componenta
de directionare a aerului este montata in punctul
H.

12/RQ

8. Montarea evacudrii
Pentru montarea cogului superior de fum A,
securizali colturile superioare ale cogului de fumn
in conexiunea (C) asa cum este prezentat mai jos
si Insurubati-| i conector utilizand suruburi cu
dimensiuni 2.9 mm.,

e 28

1,
S|

Distanta dintre gaura XT”g,ri X2 este determinatd in
timpul procesului de montare depinzand de
lungimea de utilizare a cogului inferior de fum,

FIIT IR F AR TP PRI I TTIITT T FTTITFFFPTFRAN,

Pentru montarea cosului inferior de fum B, alungiti
cosul de fum prin tragerea ugoard de ambele
capete si securizat-1 ' canalele cosului superior
de fum asa cum este prezentat in figura de mai
5U8.
Dumneavoastra vi puteti utiliza cuptorul in doud
cai:
1- Utilizarea conexiunii cogului de fum
Vaporil sunt evacuati prin intermediul conductei de
evacuare utilizind garnitura de conexiune a hotsi.
Diametrul conductei de evacuare trebuie 53 fie egald
cu diametrul inelului de conexiune. Pentru a permite
evacuarea usoara a aerului din camerd in aranjamente
orizgntale, conducta trebule sd fie inclinatd putin in sus
{aproximativ 10°)




Filtrul de carbon ar trebui sa fie demontat daca
este montat pe corpul hotel.

2- Utilizare f4rd conexiune a cogului de fum

Aerul este filirat de catre filtrul de carbon si reintors Tn
camerd. Filtrul de carbon este utilizat in momentul
cind nu existé o evacuare disponibild in casa sau cand
nu este posibila o montare a conductel de evacuare.

*  Scoateti filtrele de aluminiu aga cum este
prezentat in figura de ma jos.

Pentru montarea fil
prezentat in figurd

¢ Remontati filtrele de aluminiu.

Transportul ulterior

*  Pagtrati cutia originala a produsului gi
transportati-1 Tn aceasta. Respectati instructiunile
de pe cutie. Daca nu avell cutia originald,
ambalati produsul In folie cu bule sau in carton
gros si lipitl-1 cu bandd adeziva.

WU amplasati obiecte pe produs; mutati-1n
pozitie verticala.

erificafi aspectul general al predusului pentru
2 determina dacé nu a fost avariat in timpul
ransportului.
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Cuptorul este echipat cu un motor avand setari variate
de viteza.

Pentru o performanta mai bund, noi va sfatuim sa
utilizali vitezele inferioare in conditii normale, si
vilezele superioare in momentul cind mirosul gi vaporii
s-au intensificat.

MODEL A

Mod automat de Tnchidere a alimentarii (pentru

AsiB)

1. In momentul cand predusul functioneazé in orice
nivel, apasati butoanele nivelului 2 sau 3 in
acelagl timp. Si mentineti pentru mai mult de 2 sn.
Modul automat de inchidere a alimentarii este
activat §i lampa de avertizare va clipi in culoarea
nivelului setat.

2. Produsul va continua sé functioneze timp de 20
minute la nivelul setat si dupd aceasta se va opri
automat.

[Daca apasati vreun buton de nivel cu exceptia
utonului pentru lampa, modul automat de
prire a puterii este anulat.

1 Lampa avertizare nivel
2 Buton pentru lumina
3 Buton Pornit/Oprit

4 Viteza 2

5 Viteza 3

M

Activarea modului de ventilare intensa (Intensi-
ficare) {pentru modelul B)
Apasati si mentinefi butonul Vitezd 3 pentru mai mult
de doud secunde. Modul de ventilare intensa va fi
activat si va functiona timp de 10 minute maxim.
Dupd 10 minute, acesta va continua sa functioneze n
pozitia Viteza 3.
In timpul modului ventilare intensa, lampa de
avertizare numaryl 1 va clipl.

1 Lampa avertizare nivel

2 Buton pentru lumina

3 Buton Pornit/Oprit

4 Viteza 2

5 Viteza 3/Intensificare

6 Lampa avertizare

Functionarea hotei

1. Pentru a porni hota, apasati butonul pornit/oprit,

2. Pentru a modifica viteza, apasati butoanele
Viteza?2 gi Viteza 3.

Nu apasati niciodatd pe doua butoane in
acelasi imp. Daca apasati, viteza supericard

a fi activata.

Daca niciun buton nu este apasat, produsul
unctioneaza pentru mai mult de 6 ore.

Indicator nivel lamp3 avertizare

Deschiderea gl oprirea (Viteza1): Verde

Viteza 2: Poriocaliu

Viteza 3: Rosu

Intensificare: Rosu (clipeste in continuu Tn 0,5 sec)

14/RQ

In timpul modului ventilare intensd, dacd vreunul dintre

butoanele de vitezé sunt apasate, operatia va continua

la acel nivel de viteza,

Oprirea hotei

1. Apdsati pe butonul oprit T momentul cand hota
functioneaza la o viteza anume.

Utilizarea Iampii

1. Apasati pe butonul de lampa pentru functionarea
acesteia.

Oprirea hotei
1. Apasati pe butonul lampii din nou pentru a opri
lampa.

Butonul Inchis nu opreste lampa, acesta doar
preste functionarea hotei.




Modul pentru filtru de aer {pentru modelul B)

1. Apasali gi mentineti butonul Viteza 2 pentru mai
mult da 5 secunde.

» Modul pentru filtru de aer va fi activat. Lampa de

avertizare (6) va clipi T portocaliu.,
Modul pentru filtrul de aer va functiona pentru 10
minute la nivelul vitezei 1 si se va opri pentru 50
minute in timp de 0 ora. Dacd modul pentru filtrul
de aer nu va fi inchis, acesta va continua s
functioneze timp de 10 minute si se va opri timp

de 50 minute pentru fiecare ord in timp de 24 ore.

Dumneavoastra puteti utiliza modulul pentru
ilrului de aer pentru a elimina mirgsuri géasite
in casd pe termen lung utilizind o viteza
inferioara.

Oprirea modul pentru filtru de aer {pentru

modelul B)

1. Inchideti modul pentru filtrul de aer prin apésarea
si mentinea butonului Viteza 2 pentru o perioada
de 5 secunde.

In fimp ce madul pentru filtrul de aer este
activ, atunci cand porniti sau opriti produsul,
modul pentru filtrul de aer va continua sa

funciioneze péna la 24 de ore. Pentru a anula,
apasati si mentineti butonul Viteza 2 pentru o
nerioada de 5 secunde.

In timp ce modul pentru filirul de aer este
ctiv, programul va fi anulat daca este o pana
de aer.

Avertizare de filtru plin (pentru modelul B)
Lampa de avertizare clipeste dupa fiecars 100 de ore
de lucru. Curatati filtrul. Lampa de avertizare nu se va
reseta automat dupé curétare.

Avertizarea de filtru plin va fi resetatd prin apésarea
origlrui buton gl lampa se va opri.

In momeniul cand hota a emis un avertisment
de filtru plin, avertismentul nu se va reseta
dacd existd o pané de curent, In momentul
cand electricitatea este restabilita, lampa de
averiizare va continua sa emia avertismente
prin clipiri in culoarea rogle.
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Informatii generale
Curatati produsul regulat pentru a-i prelungi durata de
functionare si a evita problemele frecvente de
functionare.

PERICOL:

Dieconectati aparatul de la prizd nainte de a
incepe curdtarea sau intrefinerea acestuia.
Exista pericolul de electrocutare!

¢ Curétati hine predusul dupa fiecare folosire.
Astfel, reziduurile pot i indepéartate mai ugor,
evitindu-se arderea lor la urmétoarea utilizare a
aparatului.

e (uratarea produsului nu necesita substante de
curitare speciale. Pentru curdtarea produsulyi
folositi apd calda cu lichid de spdlat vase, un
burete sau un material textil moale, apoi stergeti-
| cu un material textil uscat.

*  Nu folosifi substante de curétare care contin acid
sau clor pentru curdtarea manerului si
suprafetelor din otel inox. Folositi un material
textil moale cu detergent lichid (neabraziv) pentru
a curdta aceste plese, stergand inir-o singura
directie.

Suprafata poate fi deteriorata de unii
detergenti sau materiale de curatare.

Nu folositi obiecte ascutite, prafuri/creme de
curdtare sau detergenti agresivi.

o Nu folositi jeturi de aburi pentru curatare.

Filtru de aluminiu

Acest filtru captureaza particulele de ulei din aer,
Sunteti recomandat s& curétafi filtrul odaté pe lund
pentru o utilizare normald. Pentru acest proces, v
rugam sd eliminati filtrele de aluminiu. Spalati filtrele In
apé cu detergent si montati-le inapoi dupd ce acestea
se usucd. Filtrele de aluminiu isi pot modifica culoarea
n timp datoritd uscarii. Acesta este normal si nu este
necesar pentru schimbarea filtrului.
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De asemensa, puteti spala filtrele de aluminiu
in magina de spalat vase.

Eliminarea filtrelor de aluminiu.

1. Impingeti blocarea filtrului de aluminiu in fata.

2. Usor, coborati filtrul gi trageti-1. Altfel, puteti curba
filtrul.

3. Dupd spdlare, modificati pasil inainte de re-
montarea filtrului de aluminiu.

Filtru de carbon (Utilizare fara cos de fum)

o Filtrul de carbon nu trebuie sa fie spalat,

Acesta trebuie sa fie inlocuit odati la fiecare 4 luni
pentru o utilizare normala. Filtrele de carbon se pot
procura de la service autorizat,

Montarea filtrului de carbon.

1. Eliminarea filirelor de aluminiu,

2. Dupa ce filtrele sunt eliminate, introduceti
marginea cu dintii flexibili ai fittrului de carbon
care sunt furnizati cu produsul, Th suportul A al
corpului Tn directia 1




Pozitia [Ampii poate varia de la figura.

Lampa utilizatd Tn acest produs nu este
indicata peniru iluminatul camerei. Scopul
destinat al acestel 1Ampi este de a sprijini
utilizatorul in vizualizarea produselor
alimentarg.

3. Introduceti dintii lungi in cealaltd parte a filtrulul de
carbonin locagul B Tn directia 2.

4. Asigurati-va ca ambele capete ale filtrului de
carhon sunt securizate,

inlocuirea lampii

nainte de a nlocui lampa, asigurati-va i
produsul este deconectat de la priza pentru a
evita producerea de socuri electrice, Daca este
fierbinte, l@sali lampa sa se rdceasca.
Suprafefele fierbinti pot provoca arsuri!

Pentru specificatiile lampile, vezi Specificatii
tehnice, pagina 9. Lampile pentru cuptor pot fi
biinute de la agenti de service autorizati.

1. Scoateti lampa prin apasarea pe scaunul acesteia
in directia acelor de ceas (1) sl apoi scoateti-o
prin rofirea acesteia in sensul invers al acelor de

7
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2. Introduceti nou lampa prin rotirea acestea in
directia acelor de ceas.

3. Un "glic” se va auzi In momentul cand lampa este
in siguranta in locagul acesteia.
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e Siguranta principala este defectd sau decuplatd. »»> Verificali sigurantele din tablow de siguranie.
Dacd este cazul, inlocuifi-fe sau cuplati-fe.

e Predusul nu este conectat la priza. »»= Verificati conexiunea stecherufui

s Bulonul de vitezd ar putea sa nu fie selat. >>> Apdsalf hutonul de vitezd solicitat.

«  Panade curent. > Verificali dacd este curent. Verificali sigurantele din tabloul de sigurante.

Dacd este cazul, infocuifi-le sau cuplali-fe.

Tiwika hat clio

«  Lampa hotei este defecta. »== Infocuiti fampa hotei.

e Panade curent. »>> Verificali dacd este curent. Verificali siguranfele din fabioul de sigurante.
Dacd este cazul, inlocuiti-fe sau cuplati-le.

Consultati un agent de service autorizat sau dealer-ul de unde ati achizitionat produsul daca nu puteti remedia
problemele degi afi efectuat instructiunile din aceasta sectiune. Nu incercati sa reparati pe cont propriu
produsul defect.
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Molimo prvo proditajte ovaj korisni¢ki priruénik!

Postovani kupei,

hvala Vam 3to ste odabrali proizvod tvrtke Beko. Nadamo se da cete postici najbolje rezultate s proizvodom kaji je
proizveden visokokvalitetnom | najmodernijom tehnologijom. Zato vas molimo da paZljivo proditate cijeli korisnick]
priruénik | druge pratece dokumeante prije uporabe proizvoda te da ih saduvate za buducu uporabu. Ako proizvod
dajete nekom drugom, priloZite i korisni¢ki priruénik. Pedtujte sva upozorenja i informacije U korisni¢kom priruéniku.
Imajte na umu da ova) korisni¢ki priruénik vrijedi | za nekoliko drugih modela. Razlike izmedu medela navedene su u
priruéniku.

Objasnjenje simbola

U ovorn korisnickom prirugniku koriste se sliedeci simboli:

vazne informacije ili korisni savjeti o
uporabi.

upozarenje na epasne situacije vezane
' 2a Zivat i imovinu.

upozorenje na strujni udar.

upozarenje na rizik od pozara.

upozorenje na vrude povrdine.

> B BB E

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Siotlice/tstanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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Ovaj odje'ljék's'ad'rﬁ S|gurnos'heuulpu't'é

koje ¢e vam pomodi da se zastitite od
rizika od osobnih ozljeda ili oStecenja
imovine. NepoStivanjem ovih uputa
ponistavaju se sva jamstva.

Opca sigurnost

4/HR

Rizik od trovanjal Dok uredaj radi,
usisava se zrak iz Citave kuce.
Ako se ne osigura odgovarajuca
ventilacija, otpadni i toksi¢ni
plinovi koji nastaju kao posljedica
izgaranja mogu se vratiti natrag u
kucu strujanjem plinova u
dimnjaku. Nemojte koristiti ureda;
istovremena s izvorima Koji mogu
ispustati toksicne plinove i stvoriti
strujanje zraka (drvo, plin, peéi na
naftu i ugljen, grijaCi vode, kotlovi
itd).

Neka ovlaStene oscbe uvijek
proviere ispravnost ventilacije i
strujanje plinova u dimnjaku u
va$oj zgradi.

Uredaj nije namijenjen za uporabu
od strane osoba (ukljucujuci djecu)
sa smanjenim tjelesnim,
osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom
iskustva i znanja, osim ako
nemaju nadzor ili nisu nauceni
uporabi uredaja od strane osobe
zaduzene za njihovu sigurnost.
Mala djeca trebaju biti pod
nadzorom kako se ne bi igrala s
uredajem. Ciscenje i odrzavanje

proizvoda ne bi trebala provoditi
djeca, osim ako su pod nadzorom.
Instalacije i popravke moraju
uvijek obavljati ovlasteni serviseri..
Proizvodac nece biti odgovoran za
ostecenja nastala zbog postupaka
koje vrée neovlastene osobe.

Ne Koristite uredaj ako je

pokvaren ili ako ima hilo kakva
vidljiva ostecenja.

Provjerite je li uredaj iskljucen
nakon svake uporabe.

Ako se proizvod predaje nekome

u svrhu osobne upotrebe ili kao
rabljeni uredaj, trebaju se takoder
predati kerisnicki prirucnik,

oznake proizvoda i drugi
odgovarajuci dokumenti i dijelovi.
Uredaj mora ugraditi kvalificirana
oscba u skladu s vazedim
zakonima. U suprotnom, jamstvo
Ce biti ponisteno.

Elektricna sigurnost

Kako histe pripremili svoj proizvod
za uporabu, prvo morate
pripremiti lokaciju za instalaciju i
elektri¢no oziCenje. Nakon toga
mozete se obratiti najblizem
ovlatenom serviseru.

Ako na uredaju postoji kvar, ne
smije se koristiti osim ako ga nije
popravio ovlasteni serviser.
Postoji opasnost od strujnog
udaral




Ne smijete nikad ukljuciti napu
prije zavrSetka postavljanja.
Utika¢ nikad ne dodirujte mokrim
rukama! Ne iskljucujte proizvod
povlacenjem kabela, uvijek
primite utikac kako biste ga
iskljucili.

Proizvod mora biti iskljucen iz
struje tijekom postavljanja,
odrzavanja, ¢iscenja i postupaka
popravka.

Ako je kabel napajanja ostecen,
mora ga zamijeniti proizvodac,
njegov serviser ili slicno
kvalificirana osoba da bi se
izbjegla opasnost.

Nikada ne spajajte kabel
napajanja blizu grijacih ploca. U
slucaju taljenja, kabel moze
uzrokovati pozar.

Sve radove na elektri¢noj opremi |
sustavima smiju vrsiti samo
ovlaStene kvalificirane osobe.

U slucaju bilo kakvog ostecenja,
iskljucite uredaj i otpojite ga s
napajanja. Da biste to uradili,
iskljucite osiguraé u Kuci.

Pazite da je struja osigurata
kompatibilna s proizvodom.
Nikada nemojte proizvod prati
vodom! Postoji opasnost od
strujncg udaral

Sigurnost proizvoda

Udaljenost izmedu nize povrSine
nape i vise povrsine grijace ploce
ne smije biti manja od 650 mm.

Nikada ne dodirujte lampicu nape
nakon §to je radila dugo vremena.
Vrucina lampice moze opeci vase
ruke.

Nikada ne koristite proizvod bez
filtra za ulje. Nikada nemojte
uklanjati filtre dok proizvod radi.
Izbjegavajte nastanak velikih
plamenova isped proizvoda. U
suprotnom, ¢estice na filtru za
ulie mogu se zapaliti i uzrokovati
poZar.

Ukljucite grijace ploCe nakon
stavljanja tava ili posuda. U
suprotnom rastuca temperatura
moze izobliciti odredene dijelove
vaseq proizvoda.

Iskljucite grijace ploCe prije
skidanja tava ili posuda.
Izbjegavajte zapaljive materijale
ispod nape.

Ne izlazite proizvod otvorenom
plamenu od ispod. To moze
uzrokovati zapaljenje nakuplienog
ulja u filtru. Ne Koristite proizvod
bez filtra.

Nikada ne ostavljajte kuhalo bez
nadzora kada przite hranu, moze
se zapaliti ulje i uzrokovati pozar.
Stoga budite oprezni s krpama i
zastorima.

Ako se napa ne ¢isti redovito i
pravilno, vasa napa moze izazvati
rizik od pozara.

Kako biste osvjezili zrak u kuhinji
od mirisa kuhanja i para, ukljucite
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svoju napu na dodatnih 15 minuta
nakon zavrSetka kuhanja ili
przenja.

e  Kada seistovremenc
upotrebljava kuc¢anska napa i
uredaji koji rade na plin ili druga
goriva, prostorija bi trebala biti
odgovarajuce prozracena. (Ne
primjenjuje se na uredaje koji
samo ispustaju zrak natrag u
prostoriju).

e | okoliSu gdje se koristi napa
ispusni plinovi lozivog ulja ili
plinskih uredaja, kao Sto su sobne
grijalice, moraju biti potpuno
izolirani ili uredaj mora biti
zatvorenog tipa.

¢ Ako se u okolisu nalazi plinski
ureda;j ili uredaj na lozivo ulje,
soba se mora dovoljno prozraditi.

¢ Kad se istodobno koristi uredaj
bez elektricnog napajanja u blizini
nape, negativni pritisak u
prostoriji mora iznosili
maksimalno 0,4 milibara kako bi
se izbjeglo vracanje ispuha
drugog uredaja u prostoriju.

¢ Nikada nemojte spajati napu s
dimnjacima koji se koriste za
grijanje, otpadni plin ili
dimnjacima s plamenovima.
Pridrzavajte se propisa viasti o
odvodnji izlaznog zraka.

¢ Pri spajanju na dimnjak Koristite
cijevi promjera 120 mm.
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Prikljucak cijevi mora biti §to kraci
sa Sto manje savijanja.

Nemojte vjeSati lako zapaljive
materijale na rucku nape.

NasSa tvrtka nikada nije odgovorna
7a probleme koji mogu nastati
zbog koristenja koje nije u skladu
s gore navedenim upozorenjima.
Ako se Ciscenje ne izvrSi prema
uputama, postoji opasnost od
pozara.

Nemojte flambirali ispod
ku¢anske nape.

Oprez: Dostupni dijelovi mogu
postati vruci kada se
upotrebljavaju s kuhalom.
Preporucujemo da Cistite svoj
filtar jednom mjese¢no pri
normalnom koristenju.

Predvidena uporaba

Ovaj proizvod napravljen je za kucnu
uporabu. Komercijalna uporaba nije
dopustena.

Proizvodaé nije odgovoran za bilo
kakvu Stetu koja je nastala zbog
nepravilne uporabe ili rukovanja.
Sigurnost djece

Dr7ite djecu podalje od uredaja
dok radi i ne dopustajte im da se
igraju s uredajem.

Flektricni aparati opasni su za
djecu. Drzite materijale pakiranja
gdje djeca ne mogu do njih i
razvrstajte ih i bacite u skladu s
uputama o odlaganju otpada.



¢ FlektriCni aparati opasni su 7a
djecu. Drzite djecu podalje od
uredaja dok radi i ne dopustajte
im da se igraju s uredajem.

Stara oprema

Uskladenost s Direktivom o elektriGnom i
elektroniGkom opremom (WEEE) i zbrinjavanju
otpada:

Ova) preizvod uskladen je s EU Direktivom WEEE

(2012/19/EU). Ovaj proizvod nosi Klasifikacijsku

oznaku za elektricni | elektronski otpad (WEEE).

Ova) je proizvod proizveden § visokokyalitetnim

dijelovima i materijalima kaoli se mogu penovno

upotrijehitt i prikladni su za reciklazu. Ne odlazite

otpadne uredaje s normalnim otpadom iz kuéanstva i

drugim otpadom na kraju servisnog vijeka. Odnesite ga

U sabirni centar za recikliranje elekiriéne i elektronicke

opreme. Obratite se lokalnim vlastima da histe saznali

vide informacija o sabimim centrima.

Uskladenost s Direktivom o zahrani uporabe

odredenih opasnih tvari u elektriénoj i

elektronikoj opremi (RoHS):

Proizvod koji ste kupili uskladen je s EU Direktivom

RoHs (2011/65/EL). Ne sadrZi &tetne i zabranjene

materijale navedene u Direktivi.

Odlaganje materijala pakiranja

e Flekiritni aparati su opasni za djecu. Driite
materijale pakiranja na sigurnom mjestu izvan
domasaja djece. Materijali pakiranja proizvoda su
proizvedeni od recikliranih materijala. OdloZite ih
pravilno i sortirajte u skladu s uputama o
odlaganju recikliranog otpada. Ne odaZite ih s
uohic¢ajenim otpadom iz kucanstva.
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Aluminijsk filtar

Lampica

4
2

Trup nape

1

Kontrolna plata

2
3

& aluminijskog filtra

jutavan|

Zakl
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4, Adapter prikljucka za dimnjak

Ukljuéeno u dostavu

Dodaci dostavljeni s uredajem mogu biti
razliciti, ovisno o modelu uredaja. Svi dodaci
opisani u korisniGkom prirugniku moZda ne
postoje za vag uredaj.

1. Korisnitki prirugnik
2. Konektor za zid : ,Z !
m 8. Razmacni prsten

3. Komponenta za usmjeravanje zraka opcionalno

i sprecavaju obrnuti protok zraka

Tehnicke specifikacije

Vanjske dimanzije min.735 mm max. 1130 mm/900 mm/502 mm

3 razina

i
_ Ukup_n_a_ potrodnja energile
i

Promijer izlazne cijevi 2 zrak 120-150 mm
Tehnicke specifikacije mogu biti promijenjene rijednosti navedene na oznakama proizvada ili
bez prethodne obavijesti da bi se pobolj3ala na tiskanim dokumentima dostavljenim s
kvaliteta proizvoda. proizvodom dobivene su pod laboratorijskim
‘ — — uvjetima i po edgovarajucim standardima.
Slike u ovom prirucniku shematske su | mozda Qvisno o uvjetima rada i okolini proizvoda, te
ne odgovaraju u potpunasti vasem proizvodu. vrijednosti mogu biti razliéite.
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] Postavljanje

Za postavljanje proizvoda obratite se najblizem
ovlastenom servisu. Provjerite jesu Ii elektriéne

instalacije na mjestu prije nego 3to zovete oviadtenog

servisera kako bi proizvod bio spreman za uporabu.

Ako nisu, pozovite ovladtenog elektricara da poduzme

odgovarajuce korake.

Priprema lokacije | elektri¢ne instalacije za
proizvod odgovornost su kupca.

OPASNOST:
Uredaj mora biti postavljen u skladu sa svim
lokalnim zakonima o elektricnoj energiji.

e\ OPASNQST:

: \ Prije postavijanja vizuaino provierite ima li
proizvod ikakvih ostecenja.

Ako ima, nemoijte ga postaviti. Osteden
proizvadi rizik su za vau sigurnost.

'Upozorenje: Ako se ne postave vijci ili se
uredaj ne postavi u skladu s uputama, moze
dodi do elektriénin opasnosti.

Postavljanje

650 mm*jmin
650 mm*|min

* min.

UNajmanja Udaljgnost izmedu nosive povriine za

posude na plameniku i najniZeg dijela kucanske nape

je 65 ¢cm.
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Ispusni zrak ne smije se isputati u cijev dimnjaka koja
se upotrehljava za ispustanje para drugih Uredaja koji
rade na plin il druga goriva. (Ne primjenjuje se na
uredaje koji sama ispustaju zrak natrag u prostoriju}
Moraju se ispuniti propisi za ispustanje zraka.
Elektroinstalacije

Ova) je Uredaj proizveden s dvosmjernim kabelom

napajanja i mora hiti povezan s napajanjem

elekiri¢nom sklopkem uz najmanje 3 mm razmaka
izmedu binolarnih kontakinih Zica. Neka ovladteni
elektricar izvrdi instalaciju elektriénog oZiéenja.

*  Postavite proizved tako da osigurate jednostawni
pristup elektriénim prikljuécima (Utikad, zidna
utignica) nakon postavijanja.

Postavljanje nape

o Dimenzije su U mm.

Informacije potrebne za pripremu lokacije za
postavijanje vade nape nalaze se u nastavku,

Napu treba postaviti u ravnini prema sredidnjo] osi
kuhala. Kuhalo i filtri za ulje od nape meraju biti
udaljeni najmanje 650 mm. Postavljanje nape izvrsite
prema sljededim koracima.

° 118 1118
: | 390
I B 3 :
118 |11e 925 ¢
. 170 1
|
|
120 '120
| 200
[ ? 1 75
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=
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Y

1. Prinamjestanju kuhala povucite liniju osi na zidu
prema gore do 925 mm visine. Zatim prema o]




liniji osi probudite 7 rupa promjera 8 mm prema
mjerama koje su navedene (znad.

2. Umetnite plastitne Cepove koji su isporugeni u
pakiranju u te rupe. Provierite odgovaraju Il rupe
od dijelova spoja dimne cijevi ovim rupama li ne.

= (D @

3. Pritvrstite konektore (C) U rupe X1 i X2 pomocu
dva priCvrsna vijka koji su isporuceni s dodatnim
priborom kao $to je prikazano na slici 2. Zavijte
razmaéni prsten (O} u rupu Y tako da strana
manjeg promjera bude okrenuta prema zidu.

4, Postavite napu pogevsi od straZnje plote na
razmaéni prsten i povucite prema dolje kako biste
provierlli Je I uévricena. Zatim pridvrstite vijcima
trup na zid podevdi od rupa J1 1 J2 na gornjem
straznjem dijelu trupa. Kako histe izbjegli slucajni
pad nape iz hilo kojeg razioga takoder je
prigvrstite vijkom iz rupe J3 kako je prikazano na
slici 3.

5. Poslavite prirubnicu 121aza dimnjaka (E} na
pravokutni izlaz na gornjem dijelu nape kako je
prikazano na slici 4 | priéyrstite prirubnicu na trup
uz pomoé vijaka od 2,9 mm kaji su isporugeni s
dodatnim priborom.

6. KoriStenje spoja za dimnjak:

Kada je dimnjak spojen, apsorbirani zrak proci ¢e kroz

uline filtre do izlaza, zatim ¢e doci do dimnjaka preko

prikljuénih cijevi i naposlijetku izaci iz dimnjaka.

9 Prram

|

-

U ovom nadinu kenektor E treba biti postavijen 150
mm do 120 mm na prirubnicu izlaza dimnjaka kao $to
|e prikazano na slici 5.

Prikljutne cijevi dimnjaka moraju hiti izradene od
plastiénog materijala koji je otporan na vatru. Pri
koriStenju fleksibilne wrste spajanja treba imati na umu
da 08lri rubovi | iznenadna suzavanja imaju negativan
utjecaj na usisavanje zraka.

Dimni prikljuéak ne smije se nadovezati ni na koji

nacin na bilo koji postojeci dimni otvor na koji je spojen
neki drugi Uredaj s nekom drugom namjenom.
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o Prikljuéna cijev ne smije hiti veca od 120 e

mm, U suprotnome moze se onemoguditi

pravilng spajanje dimnjaka.

7. Unutarnja cirkulacija {Kori$tenje ugljenog filtra)
Usisani zrak tijekom unutarnje cirkulacije vraca se
natrag iz reSetaka dimne cijevi nakon $to prode
kroz ugliene filtre gdje se Cisti od neugadnih
mirisa, zatim prolazi kroz dio za usmjeravanje
zraka.

O LT T LT I L T T LT T ET T E )

Kako biste postavill nizi dimnjak B, razvucite
dimnjak lagane povladedi s obje strane i uvrstite
ga u utore za gornji dimnjak kao to je prikazano
na slici iznad.

Napu mozete Koristiti na dva naéina:

1- Kori§tenje spoja za dimnjak

Kemponenta za usmjeravanje zraka postaviia se Pare se otpustaju u dimnu cijev koja je pricvrscena na
na todki H kao 3to je prikazanc na slici 6. spojni prsten nape. Promjer dimne cijevi trepa bitt
8. Postavljanje dimne cijevi Jednak promjeru spojnog prstena. Kako bi se omegudio
Kako biste postavili gornii dimnjak A, ucvrstite Jednostavan vodoravni protok zraka iz prostorije, cijev
gornje rubove dimnjaka na spoju {C) kako je treba bill blago nagnuta prema gore {otpriliks 10°).

vijcima od 2,9 mm. napi.

prikazano u nastavku i pricvrstite ga na konektor 0 Uglieni filtar treba ukloniti ako je postavljen u

2- Koristenje bez spoja za dimnjak

Ugljeni filtar filtrira zrak i vraca ga natrag u prostoriju.

Uglieni filtar karisti se kada u kuci nema dimnjaka il

kada nije mogudce postaviti dimnu cijev.

*  Uklonite aluminijske filire kako je prikazano u
nastavku.

Udaljenost izmedu rupéwXﬂ i x2 odreduje se
tijekom procesa postavljanja prema potrebnoj
duljini za keristenje gornjeg dimnjaka.

¢ Postavijanje dévlféﬁacj filtra prikazano je na slici.
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Buducl prijevoz
Satuvajte 0r|g|naln| Karton proizvoda i prevozite
proizvod U njemu. Slijedite upute na kartonu. Ako
nemate originalm karton, zapakirajte proizved u
najlon sa zratnim mjehuricima | évrsto ga
zalijepite trakom.

Ne stavljajte bilo kakve predmete na proizvod i
premjestajte ga u uspravnom polozaju.

Provierite opci izgled vaseq proizvoda i
pogledajte ima li oStecenja do kojih je doSlo
ijekom transporta.

*  Ponovno postavite aluminijske filire.
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B uparap:

Napa je opremljena motorom s razliéitim postavkama
brzine,

Za bolji radni uéinak preporudujema da koristite niske
brzine u normalnim uvjetima, a visoke brzine kada su
mirisi | pare intenzivniji.

MODEL A
o
t B O 2 3
| i | I
N
1 2 3 4 5
Lampica razing upozorenja

1

2 Tipka za svjetlo

3 Tipka za ukljugivanje/iskljuéivanje
4 Brzina 2

5 Brzina 3

M

~——o0

mﬂmgﬂ
O
FN— NO
@,

3

1 Lampica razing upozorenja

2 Tipka za svjetlo

3 Tipka za ukljugivanje/iskljuéivanje

4 Brzina 2

5 Brzina 3 / Pojacivac

6 Lampica upozorenja

Uporaba nape

1. Kako biste ukljugili napu, pritisnite tipku za
ukljucivanjefiskljuéivanje.

2. Zapromjenu brzing pritisnite tipke Brzina2 i
Brzinaa.

Nikad nemoite pritisnuti dvije tipke istodobno.
L tom slugaju aktivirat ¢e se vida brzina.

ko se ne pritisne niti jedna tipka, proizvod ¢e
raditi dulje od 6 sati.

Oznaka razine za lampicu razine upozorenja
Ukljugivanje i isklju¢ivanje (Brzinal): Zelena

Brzina 2: Naranéasta

Brzina 3: Crvena

Pojacivat: Crvena (neprekidno bljeska U razmacima od
0,5 sekunde)
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Naéin automatskog iskljuéivanja (za A i B)

1. Kada proizvod radi na bilo kojoj razini pritisnite
tipke razine 2 1 3 istovremeno. DrZite in dulje od 2
sekunde. Aktivira se nain automatskog
iskljuivanja, a lampica razine upozorenja bljeska
u boji postavljene razine.

2. Proizvod nastavlja raditi 20 minuta na postavijenoj
razini i naken toga automatski se iskljucLje.

ko pritisnete bilo koju tipku razing osim
ipke svietla, prekida se nacin
Automatskog iskljucivanja.

Aktivacija nacina pojacane ventilacije (Pojacivac)
(za model B}

Pritisnite i drZite tipku Brzina 3 dulje od dvije sekunde.
Aktivira se nacin pojatane ventilacije na maksimalno
10 minuta.

Nakon 10 minuta nastavit ¢e s radom pri brzini 3.

Tijekom nacina pojacane ventilacije hljeskat ce
lampica razine upozorenja broj 1.

Ako se pritisne bilo koja tipka brzine tijekom nacina
pojatane ventilacije, rad Ce se nastaviti pri toj brzini.
Iskljuéivanje nape
1. Pritisnite tipku za iskljucivanje dok napa radi pri
odredenoj brzini.
Uporaba lampice
1. Pritignite tipku lampice za uporabu lampice.
Iskljucéivanje lampice
1. Ponovno pritisnite tipku lampice kako biste je
iskljugill.
inka za iskljucivanje nace iskljuciti
lampicu, nego zaustaviti rad nape.

Natin zraénog filtra (za model B)

1. Pritisnite | drzite tipku Brzina 2 dulje od 5 sekundi.

» Aktivira se nadin zradnog filtra. Lampica upozorenja

{6) bljeskat e naranCasto.

2. Natin zratnog filtra radit ¢e 10 minuta pri brzini 1,
zatim ¢e se zaustaviti na 50 minuta unutar 1 sata.
Ako se nacin zraénog filtra ne iskljuél, nastavit ce
s radom na 10 minuta i zaustaviti se na 50 minuta
u svakom satu sliedeca 24 sata.

MozZete upotrijebiti nadin zragnog filtra
kako biste dugorodne uklonili neugodne
mirige U ku¢i pri niskoj brzini.

Isklju¢ivanje na¢ina zraénog filtra (za model B)

1. Iskjucite nadin zradnog filtra pritiskom i drianjem
tioke BrzinaZ na 5 sekundi.




Dok je nacin zracnog filtra aktiviran, kada
ukljucite 1 iskljucite proizvod nacin zratnog
iltra nastavit ¢e s radom dok ne produ 24

sata. Za prekid pritisnite i drite tipku Brzina 2
na 5 sekundi.

Dok je naéin zraénog filtra aktiviran u sludaju

nestanka struje, program se prekida.
Upozorenje da je filtar pun (za model B)
Lampica upozorenja bljgskat ¢e nakon svakih 100 sati
rada. Oistite filtar. Lampica upozorenja nece se
automatski resetirati nakon ¢igcenja.

Upozorenje da Je filtar pun resetirat ¢e se pritiskom na
hilo koju tipku i lampica ¢e se iskljuditi.

Nakon upozorenja nape da Je filtar pun,
upozorenje se nece resetirati u slucaju
nestanka struje. Kada se struja vrati, lampica
upozorenja nastavit e upozoravati bligskajuci
CIVeno.
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Vijek trajanja proizvoda ée se produljiti, a Sesti
problemi ée se smanjiti ako se proizvod redovito Cisti,

OPASNOST:

Iskljucite uredaj iz struje prije pocetka

odriavanja i Siscenja.

Postoji opasnost od strujnog udara’

e Temeljito oistite proizvod nakon svake uporabe.
Na taj cete nadin uvijek moci lake ukloniti
ostatke od kuhanja pa nece zagorjeti kad sljededi
put budete koristili ureda.

*  7aCiS¢enje proizvoda nisu potrebna posebna
sredstva za ¢i§denje. Koristite toplu vodu s
tekucinom za pranje, meku krpu ili spuzvu |
obrigite je suhom krpom.

e Ne koristite sredstva za iScenje koja sadrie

kiselinu ill Klorid za €iscenje povréine od

nehrdajuceg Gelika ili inoksa | rugku, Za &iscenje
tih dijelova karistite meku krpu § tekucim

deterdzentom (neabrazivnim) pazedi da brigete u

Jednom smjeru.

Aluminijske filtre moZete prati i u perilici za
posude.

Uklanjanje aluminijskih filtara

1. Gumnite blokadu aluminijskog filtra prema naprijed.

2. Blago podignite filtar i izvucite ga. U suprotnom
mozZete iskrivitl filtar.

3. Nakon pranja aluminijskeg filira obrnutim gore
navedenim pestupkom ponovno ga postavite,

Ugljeni filtar (Koristiti ako nema dimnjaka)

Neki deterdZent il sredstva za idcenje mogu
otetiti povrsinu.

INe koristite agresivna sredstva za ¢iscenje,
pradak/kreme za {iscenje 11 bilo kakve odtre
predmete.

o INe koristite parne cistace za igcenje.

Aluminijski filtar

Ovaj filtar hvata &estice ulja u zraku. Preporuéujemo
da Cistite svoj filtar jednom mjese&no pri
normalnom koridtenju. 7a gicenje prvo uklonite
aluminijske filtre. Qperite filtre u vodi s tekudim
deterdzentom i ponovna ih postavite nakon $to se
osude. Aluminijski filtri s yremenem mogu promijentti
hoju zbog pranja. To je uohi¢ajeno i ne marate
zamijeniti filtar,
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o Uglieni filtar nikada nemojte prati.

Treba ga zamijeniti jednom u svaka 4 mjeseca pri

nermalnom koristenju. MoZete nabaviti ugliene filtre od

ovlastenog servisera.

Postavljanje ugljenog filtra

. Uklonite aluminijske filtre

2. Nakon uklanjanja filtara umetnite stranu Uz pomoé
fleksihilnih kratkih vriaka ugljenog filtra keji su
isporudeni s proizvodom u utor A na napi u smjeru




Umetnite dugacke cvrste vrike koji se nalaze na
drugoj strani Ugljenog filtra U utor B u smjeru 2.

4. Provjerite jesu i oba kraja ugljenog filira ¢vrsto
osigurani.

Zamjena lampice

OPASNQST:

Prije zamjene lampice provisrite je li proizvod
iskljuéen s napajanja da bi se izhjegla
opasnost od elektricnog udara. Ako je lampica
vruca, pricekajte da se ohladi.

Vruce povrine magu uzrokovati opekling!

Specifikacije lampice potraZite pod Tefnicke
specifikaciie, stranica 9. Lampice za peénicu
& mogu nabaviti od oviadtenih servisera.

PoloZaj lampice se moze razlikovati od slike.

rasvietu prostorija u kudanstvu. Ova svietiljka
sluZi kap pomoc karisniku da vidi hranu.

ESvjetiUka ovog uredaja nije prikladna za

1. Uklonite lampicu pritiskom prema njenom postolju
u smjeru kazaljike na satu {1} i zatim je uklonite
zakretanjem u suprotnom smjeru (2),

Umetnite now lampicu zakretanjem u smjeru
kazallke na satu.

3. Kada je lampica osigurana na svom mjestu zaduje
se zvuk Klika.
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*  Mozda je glavni osigura pokvaren il je izbacio. »>> Provierite osigurace na ploci s osiguracima. Po
potrebi il zamijenite il ponovno uldiudite.

¢ Uredgj nije ukljuden u utiénicu. >>> Provierite spof utikaca.

*  MoZda nije postavljen qumb za brzinu. >>> Pritisnite pofrebni gumb 73 brziny.

«  Napajanje e prekinuto. >»> Provierite ima I napaianja. Frovierite osigurace na ploci s
osiguracima. Po potrebi i zamijenite ifi ponovino ukliucite.

Sujetlo nape ne radi,

*  Lampica nape je U kvarl. >>> Zamijenite lampicu nape.

«  Napajanje je prekinuto. >>> Provierite ima ! napajanja. Provierite osigurace na ploci s
osiguracima. Po potrehi ih zamijenite ifi ponovno ukliucite.

Obratite se oviadtenom serviseru ill dobavijaéu gdie ste kupili uredaj ako ne mozete rijeSit problem iako ste
primijenili sve upute u avom dijelu. Nikada ne poku$avajte sami popraviti pokvareni proizvod.
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Tiito priruku si pretitajte ako prva!

Vézeny zakaznik,

Dakujeme, Ze ste si vybrali wrobek Beko. Dufame. ze sa dockate tych najlepsich vysledkoy od vyrobku, vyrobeného
0 vysokej kvalite a § najmodernejsimi technoldgiami. Preto vam odporiéame, aby ste si tlto pouZivatelskil prirucku a
iné sprievodné dokumenty preditali pred pouZitim wrobku celé a aby ste si ich odloZili pre referenciu v budticnosti. Ak
riru prevediete na inu osobu, dajte tejio osobe aj uzvatelskl prirucku. Riadte sa vietkymi varovaniami a

informaciami uZivatel'skej prirudky.

Pamétajte si, Ze tato uZivatelska prirucka sa mdze vztahovat aj na niektoré daldie modely. Rozdiely medzi modelmi st

v prirucke presne wmedzené.
Vysvetlivky k symbolom

V celej uZivatelskej prirucke sa pouZivaju nasledujice symbaly:

» DdleZité informécie aleho uZitotné tipy
1 1 pre pouzivanie,
[ ]

Vystrahy pred nebezpetnymi situdciami
tykajlce sa ohrozenia Zivota a majetku.

& Vystrahy pred zasahom elektrickym

pradom.
Vystrahy pred nebezpetenstiom
poZiaru.

/\ Vystrahy pred hordcimi povrchmi.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Siotlice/tstanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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hezpecnos

Tato Cast obsahuje bezpeCnostngé
pokyny, ktoré vam pomdzu predist

riziku zranenia a poskodenia majetku.
Porusenie tychto pokynov mize viest
k zruseniu zaruky.

Vseobecna bezpecnost

NebezpeCenstvo otravy! Kym je
spotrebic v prevadzky, dochddza
k odsavaniu vzduchu z celgj
domacnosti. Ak sa nezabezpedi
nalezité vetranie, odpadové a
toxické plyny uvolfiovaneé v
dosledku horenia budd nasavané
spdt do domu prostrednictvom
tahu komina. Spotrebic
neprevadzkujte spolu so zdrojmi,
kioré mézu emitovat toxicke plyny
a vytvarat vzduchovy tah (kachle
na drevo, plyn, olej a uhlig,
ohrievace vody, ¢ajniky atd’).
Nalezitost vetrania a tahu komina
si v budove vzdy nechajte
skontrolovat autorizovanymi
oscbami.

Spotrebic nie je uréeny na
pouZzitie oscbami (vratane deti) so
znizenymi fyzickymi, senzorickymi
aleho dusevnymi schopnostami
alebo bez nedostatku skusenosti,
bez toho, aby im holi poskytnute
informacie tykajuce sa pouzitia a
obsluhy spotrebica osobou
zodpovednou za ich bezpelie.
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Na malé deti je potrebne davat
pozor, aby sa zaistilo, 7e sa so
spolrebicom nehraju. Cistenie a
udrzba nesmie byt vykonavane
detmi bez dozoru.

InStalatné a opravarenske Ukony
vzdy zverujte do ruk
autorizovaného servisneho
technika.. Vyrobca nebude
zodpovedny za Skody, kioré maju
pbvod v postupoch, ktoré
vykonaju neopravnené osoby.

Ak je vyrobok chybny alebo ak méa
akekolvek viditelné poskodenie,
nepouZzivajte ho.

Po kazdom pouZiti sa uistite, 7e je
vyrobok vypnuty.

Ak vyrobok date niekomu inému
na osobné vyuzitie alebo vyuzitie z
druhej ruky, mali by ste mu dat g
navod na pouZzitie, Stitky
produktov a dalSie relevantné
dokumenty a sucasti.

Vyrobok musi namontovat
kvalifikovana osoba podla
platnych predpisov. V opatnom
pripade zaruka strati platnost.

Elektricka bezpecnost

Ak cheete produkt pripravit na
pouZivanie, v prvom rade je
potrebné pripravit miesto
instalacie a elektricku kabelaz.




Neskér sa moZete obratit na

Ak ma produkt poruchu, nemal by
sa obsluhovat, kym ho neopravi
autorizovany servisny technik.
Hrozi riziko zasahu elektrickym
prudom!

Digestor nikdy nepripdjajte skor,
ako sa dokonci inStalacia.
ZastrCky sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami! Neodpdjajte
tahanim za kabel; vZdy odpdjajte
uchopenim za zastréku.

Pocas procesov montaze, adrzby,
Cistenia a opravy musite vyrobok
odpgjit zo siete.

Ak je napdjaci kabel poskodeny,
musi byt vymeneny vyrobcom
alebo jeho servisnym zastupcom
alebo podobne kvalifikovanou
osobou, aby sa predislo
nebezpeCenstvu.

Napajaci kabel nikdy nepripajajte
do siete v blizkosti sporakov.

V pripade roztavenia by kahel
mohol byt pricinou vzniku poziaru.
VSetky prace na elektrickych
zariadeniach a systémoch mozu
vykonavat iba autorizovani
kvalifikovani odbornici.

V pripade akehokolvek
poSkodenia vypnite pristroj a
odpojte ho od sietového zdroja.
Aby ste tak urobili, vypnite poistky
v domdcnosti.

Uistite sa, 7e pridova hodnota
poistky je kompatibilng s
vyrobkom.

Vyrobek nikdy neumyvajte vodou!
Hrozi riziko zasahu elektrickym
pradom!

Bezpecnost produktu

Vy8ka medzi spodnym povrchom
digestora a hornym povrchom
varnej dosky nesmie byt mensia
ako 650 mm.

Ak sa svetlo digestora ponecha
zapnuté dihsi ¢as, nedotykajte sa
ho. Horuce svietidla vas mozu
popalit.

Nikdy neprevadzkujte vyrobok bez
olejového filtra. Ked je vyrobok

v prevadzke, neodstranujte filtre.
Nedovolte, aby pod vyrobkom
vznikol velky plamen. V opa¢nom
pripade sa Castice olejoveho filtra
mbzu vznietit a spdsobit poZiar.
Varné platne zapnite po
umiestneni hrncov a panvic.

V opacnom pripade ndrast teploty
maoze zdeformovat urcite Casti
produkiu.

Kym odstranite hrnce alebo
panvice, vypnite varné platne.
Pod digestor neumiestiujte
horlaviny.

Vyrobok nevystavujte posobeniu
otvoreného ohna pod nim. Mohlo
by ddjst k vznieteniu oleja
nahromadeného vo filtri. Vyrobok
neprevadzkujte bez filtra.
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¢ Sporak pocas smazenia nikdy
neponechavajte bez dozoru,
pretoZe olej moZe vzhiknut a
vriaci olej mdze zapriCinit poziar.
Preto davajte pozor na tkaniny
a zaclony.

e Ak sa digestor pravidelne a
nalezitym sposchom necisti, méze
dojst k poziaru.

e Ak cheete po dovareni zbavit
kuchynu zapachov a par, digestor
ponechajte zapnuty este 15 minut
po dokonceni varenia i smazenia.

e YV miestnosti je nutné zabezpedit
vhodne odvetranie pri pouziti
digestora subezne s pouzivanim
zariadenia na plyn alebo iné
palivd. (Netyka sa spotrebicov,
kioré iba vypusta vzduch spat do
miestnosti).

¢ \/prostredi, kde sa pouziva
digestor, musi byt vyvod
exhalatov zo zariadeni na palivovy
olej alebo plyn (napr. ohrievace
miestnosti) dokonale izolovany
a zariadenie musi byt
hermetického typu.

¢ Ak sav priestore nachadza
zariadenie na palivovy olej alebo
plyn, miestnost sa musi
dostatoCne vetraf.

e Ak sav prostredi, kde sa
nachadza digestor, pouziva
zariadenie napajane 7 iného ako
elektrického zdroja, podtlak
v miestnosti musi byt maximaine
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0,4 mbar, aby sa zabranilo tomu,
ze digestor bude vracat
odvadzané exhalaty z druhého
zariadenia spat do miestnosti.
Digestor nikdy nepripdjajte ku
komincm pouzivanym pre
ohrievace, odpadovy plyn alebo
s0 stUpajdcimi plamenmi. Pokial
ide o0 odvadzanie vystupného
vzduchu, dodrziavajte miestne
nariadenia.

Pri pripajani ku kominu pouzivajte
rozvedy s priemercm 120 mm.
Pripojenie rozvodov musi byt ¢o
najkratsie s Co najmensim
poctom zalomeni.

Na rukovéte digestora nevesajte
lahko zapalné a horlavé materidly.
Nasa spolocnost neprebera
zodpovednost za problémy
vyvstavajlce z pouzivania v
rozpore s vyssie uvadzanymi
vystrahami.

Ak nie je Cistenie vykonané v
stilade s pokynmi, hrozi
nebezpetenstvo vzniku poZiaru.
Pod digestorom neflambuijte.
Upozornenie: Pristupné ¢asti sa
mdzu pri pouziti na varici zahriat.
Pri beznom pouzivani vam
odporucame filter Cistit raz
mesacne.

Zamysflané pouzitie

Tento vyrobok je navrhnuty na
pouZivanie v domacnosti. Komercné
vyuzitie nie je pripustné.



Vyrobca nebude zodpovedny za
ziadne Skody spdsobené nespravnym
pouZivanim alebo manipulaciou.
Bezpecnost deti

e Drzte deti mimo dosahu vyrobku,
ked pracuje a nedovolte detom,
aby sa s vyrobkom hrali.

¢ (balove materidly su pre deti
nebezpecné. Obalové materialy
uchovavajte na miestach, kde na
ne deti nemdzu dosiahnut a
roztriedte a zlikvidujte ich v
stilade s predpismi o likvidagii
odpadu.

e Elektricke wyrobky sU pre deti
nebezpecné. Drzte deti mimo
dosahu wyrobku, ked pracuje a
nedovolte detom, aby sa s
vyrobkom hrali.

Likvidacia starého vyrobku

V silade so smernicou o odpadoch z
elektrickych a elektronickych zariadeni a
zneskodnovani odpadov:

Tento produkt je v stlade so smernicou o odpadoch z
elektrickjch a elekironickych zariadeni EU
(2012/19/EU) Tento produkt obsahuje symbal
triedeného odpadu pre adpadové elektricke a
elektronicke vybavenie (WEEE).

Tento produkt bol vyrobeny 7 vysoko kvalitnych asti a
materialov, kioré m&2u byt znowu pouZité a si vhodné
na recyklaciu. Na konci Zivotnosti odpad z produktu
neodstrafiujte s beznym odpadom z domacnosti ani s
inym odpadom. Recyklujte ho v zbermom mieste
uréenou na recyklaciu elektrického a elekironického
wybavenia. Pre zistenie informacii o zbernych miestach
kontaktujte miestne Urady.

V silade s Obmedzenim pouZivania niektorych
nebezpeénych latok v elektronickych a
elektrickych zariadeniach:

Tento produkt bol zakupeny v stlade so smernicou o
odpadoch z elektrickych a elekiranickych zariaceni £
(2011/65/EU) Neobsahuje Ziadne nebezpedné alebo
zakazaneé materialy Specifikované smemicou.

Likvidacia obalového materialu

+  (Obalové materialy sU pre deti nebezpedngé.
Obalové materidly uchovavajte na bezpeCnom
mieste, mimo dosahu deti. Obalove materidly
wyrobku st vyrobené z recyklovatelnych
materidlov. Riadne ich zlikvidujte a roztriedte v
stlade s pokynmi na recyklaciu odpadu,
Nelikvidujte ich spolu s beznym odpadom z
domacnost.
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Obsah dodavky 4, Adaptér na pripojenie ku kominu

[Dodané prislugenstvo sa mdze odlisovat v
Avislosti od modelu produktu. Vetko
prisludenstvo popisané v pouZivatel'ske

priruéke sa s vadim produktom nemusi L
dodavat, 5. Ventily na predchadzanie spétnému toku

1. PouZivatefskd prirufka vzduchu

2. Pripojka k stene @
!

Technické parametre

Yonkajsie rozmery min.735 mmmax. 1130 mm/900 mm/502 mm
| (vwSka/Sirka/hibka

Ovladanie 3 droven

Priemer pofrubia na wyvod 120-150 mm
vzduchu
echnické parameire sa mozZu zmenit bez Hodnoty uvedené na oznadeniach na wyrobku
predchadzajiceho upozornenia za uéelom alebo v inych tlacenych dokumentoch
lepsenia kvality vyrobku. doddvanych spolu s wyrobkom boli ziskané v
- — — laboratdrnych podmienkach podla prislusnych
Obrazky ¥ teJ‘tO prirucke su Ischerp’anc%}e a noriem. V zavislosti od prevadzkovich
nemusia sa tpine zhodovat s vasim wyrabkom. podmienck a podmienok okolitého prostredia
vyrobku sa tieto hodnoty mdzu liSit.
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Ohladom montaZe wyrobku sa chratte na najblizéieho
autorizovaného servisného technika. Uistite sa, ze
orivady elektriny sU na svojom mieste skdr, ako
zavolate autorizovaného servisného technika, aby
pripravil wrobok na prevadzku. Ak nie, zavolajte
kvalifikovanaho elekirikara a inStalatéra, aby vykonal
potrebné pripravy.

Priprava migsta a montaz privodov elekiriny
pre vyrobok je na zodpavednosti zakaznika.

‘NEBEZPECENSTVQ:
\ Y9robok musi byt namontovany v slilada so
Setkymi miestnymi elekirickymi nariadeniami.

'NEBEZPECENSTVO:

Pred montdZou vizudlne skontrolujte, &ina
yrobku nie st Ziadne zavady.

Ak s(1, wrobok nemontujte. Podkodené
vyrobky predstavuju rizike pre vasu
bezpstnost.

-/ NEBEZPECENSTVO:

\ Varovanie: ¥ pripade, Ze nenaindtalujete
skrutky alebo upeviovacie zariadenia v sdlade
s pokynmi, mdZe ddjst k urazu elektrickym
prudam.

Montaz

650 mm’|min
650 mm*|min

min.
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YMinimalna vzdialenost medzi nosnymi plochami na
varne) doske a najniZzSou stranou digastora musi byt
najmengj 65 cm.

VypUstany vzduch nesmie byt vyptatany na miesto,

ktoré sa pouZiva pre odpadove wpary z inych

spotrebicov spalujucich plic alebo iné paliva. Netyka
sa spotrehicov, ktoré iba vypusta vzduch spét do
migstnosti)

Je nutné dodrZat opatrenia tykajlice sa yypUtania

yzduchu,

Elektrické pripojenie

Toto zariadenie vybaveng 2-stopovwm napajacim

kahlom sa musi pripajit k zdroju napdjania

prostrednictvom elektrického spihaca s min. 3 mm

odstupom medzi bipoldrnymi kontaktnymi vodiémi.

Instaldciu elektricke] kabeldZe zverte do rik

kvalifikovangho elekirikdara.

e Vyrobok indtalujte tak, aby bol po indtalAcil
zahezpedeny hezproblémovy pristup k elektrickej
pripojke Zastréka, nastenna zasuvka).

In§talacia digestora

o Rozmery su uvedeng v mm.

Niz8ie ndjdete informacie nevyhnutné na pripravu
miesta indtaldcie digestora.

Digestar je potrebné umiestnit do roviny so stredovou
0sou varngho spotrebita. Olgjove filtre varneého
spotrebica a digestora musia byt od seba vzdialeng
min. 650 mm. Digestor naindtalujte podla
nasledujliceho postupu.
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1. Pri centrovan! varného spotrebica nafrinite osovll
liniu na stenu do wSku 925 mm. Ndsledne, s
prihliadnutim na osowvd liniu ako na referendny bod,
wyvtajte 7 otvorov s priemerom 8 mm pedla
vys$ie uvedeného merania.

2. Do tychto otvorov zavedte plastové zdtky
obsiahnuté v balen! wyrobku. Skontrolujte, i
otvory na pripojovacich dieloch vetracieho komina
zodpovedal tymto otvorom.

3. Podla zndzernenia na chrazku 2 upevnite
konektory (C) k otvorom X1 a X2 pomocou dvoch
fixalnych skrutiek doddvanych s prisludenstvom.

Odstupny krizok (D) naskrutkujte do otvoru ¥ so

strangu s menSim priemerom smergm k stene.

4. Digestor naindtalujte od KItigového otvoru na
zadne] platni na odstupny knizok a tahanim nadol
ho pevne zaistite. Potom priskrutkujte teleso k
stene od otvorov J1 a J2 na horngj zadnej Gasti
telesa. V zaume predehédzania moZnosti padu
digestor priskrutkujte aj od otvoru J3
zndzorneneho na obrazky 3.

5. Podla znazornenia na obrazku 4 umiestnite
prirubu kaminoveho wstupu (E) na obdlznikowy
wystup na homej Casti digestora; a naskrutkujte
prirubu na teleso pomocou 2,9 mm vedenych
skrutiek dodavanych s prisludenstvom.

6. Pre pouZitie s pripojenim ku kominu:

V polohe pripojenia ku kominu bude absorbovany

vzduch pridit cez olejové filtre K wystupu, nasledne sa

dostane do komina cez pripojovacie rozvody a odvedie
von Z komina.
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Ked sa pouZiva tato poloha pripojenia, 150 mm az 120
mm E koneklor je potrebné nainstalovat na prirubu
kominoveho vystupu podla zndzornenia na cbrazku 5.
Rozvody pripojenia ku kominu musia byt vyrobené z
ohfevzderného plastového materidlu. Pri pouzivani
pripojenia pruzného typu je potrebné pamétat na
skutotnost, Ze ostré zahyby a prudko zUZené Sasti
budd mat negativny vplyy na nasavanie vzduchu.
Pripojenie K vetraciemu kominu sa za Ziadnych
okolnost’ nesmie realizovat k takému vetraciemu
kominu, ku ktorému je uZ na iné acely pripojené iné
zariadenie.

o Pripojovacie potrubie nesmie byt vA¢Sie

ako 120 mm, pretoze v opaénom pripade

nebude mozné uskutodnit nalezité

pripojenie ku kominu.

7. Cirkuldcia v interiéri {pouZivanie s karbdnowm
filtrom)
Nasdvany vzduch v médiu v polohe interngj
cirkulacie sa privadza spét k médiu sponad
mriezok na vetracom komine po prechode cez
olejové filtre, karhdnové filtre, kde sa zbavi
zapachu, a vzduchowy deflektor,

(6

oo,
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Kompanent na usmermenie vzduchu sa indtaluje
do bodu H podla znazornenia na cbrazky 6.

8. In3talacia vetracieho komina
Ak cheete nainStalovatl’ horny komin A, zaistite
horné rohy komina na pripojke (C) podla nizéie
uvedeného znazernenia a naskrutkujte ho na
konektor s 2,9 mim skrutkami.

Vzdialenost medzi otvorafh X1 a X2 sa urci pocas
procesu indtalacie v zavislosti od GZitkove] dizky
hornénho komina.

ST ETTFFIFTIFIF T FTFIFT,

OELTELED

Ak cheete nainStalovat spodny komin B,
narovnajte komin jemnym potiahnutim z oboch
stran a zaistite ho do draZok horného komina
podla znazornenia na vy88ie uvedenom obrazku,
Digestor mozete pouzivat dvomi sposobmi:
1 - PouZivanie s pripojenim ku kominu
Vypary sa odvadzajll cez vetraci kemin upevneny na
pripojovacom KrizZku digestora. Priemer rozvodu
vetracieho komina sa mus! rovnat priemeru
pripojovacieho kruzku. Ak choete zabezpedit
Jednoduché odvadzanie vzduchu z miestnosti v pripade
horizontalneho rozvodu, potrubie bude potrebné
mierne naklonit nahor (priblizne 10°).




k je v digestore nainétalovany karbdnovy
itter, musf sa odstranit.

2 -PouZfvanie bez pripojenia ku kominu

Vzduch sa filtruje karbonowym filtrom a vracia spat do

miestnosti, Karbdnovy filter sa pouziva v pripade, ak

v dome nie je pritomny vetraci komin alebo nie je

moZné naindtalovat rozvod vetracieho komina.

+  (Odstrarite hlinfkové filtre podla niz3ie uvedenegho
ZNAZ0rNenia.

. Nawnstalﬂfi@u‘%rbonovy fi
na obrazku

¢ Nainstalujte spat hlinikoveé filtre.

Buduca preprava

s (Qdlozte si pdvodnu krabicu z wrobku a vyrobok
prepravujte v ngj. Postupujte podla pokynoy na
krabicl. Ak neméte povodnu krabicu, virabok
zahalte do bublinkového abalu alebo do hrubého
kartonu a hezpetne ho zalepte pdskou.

Na virobok nekladte Ziadne predmety a
presuvajte ho vo vzpriameng] polohe.

Skontrolujte celkowy vzhlad wirgbku, &
neobsahuje akékolvek poskodenie, ktoré sa
mohlo vyskyindt pri preprave.
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Digestor je vyhaveny motorom s nastavitelnymi
premenlivimi otatkami.

V zdujme optimalneho vykonu vam za normalnych
okolnost’ adporttame pouZivat nizke otalky a vysoké
otacky zvolit len v pripade intenzivinych zdpachoy

a vyparov.

1 Wystraznd kontrolka drovne

2 Tlaidlo svietidla

3 Tladidlo zap Avyp.

4 Rychlost 2

5 Rychlost 3

MODEL B
o © o
| B © 2 3/ t

1 t i 1

1 P 1 b
1 2 3 4 5 6

1 Vystraznd kontrolka drovne
2 Tiacidlo svietidla

3 Tiadidlo zap fvyp.

4 Rychlost 2

5 Rychlost 3/posilngvac
6 Vystrazné svetlo

Prevadzka digestora

1. Ak cheete zapnut digestor, stladte vypinacie
tladidlo.

2. Ak cheete zmenit rychlost, stlatte tladidio
Rychlost 2 a Rychlost 3.

k nestladite Ziadne tlagidla, wrobok
astane v prevadzke viac ako 6 hodin.

Indikator urovne vystraznej kontrolky urovne

Zapnutie a vypnutie (rychlost 1): Zelené

Rychlost 2: Oranzova

Rychlost 3: Cervené

Posilfiovad: Cervend (kontinudine blikd v 0,5 s

intervalochy

Rezim autornatického vypnutia (pre A a B)

1. Ked sa produkt prevadzkuje na fubovolng] Grovni,
sticasne stlacte tacidla 2 a 3. A podrite dihiie
ako 2 sekundy. Aktivuje sa rezim automatickéhe
yypnutia a wstraznd kontrolka drovne bude blikat
prisludnou farbou podfa zvoleng) rychlosti.

2. Vyrobok zostane v prevadzke 20 mindt pri
nastavene] Urovni a potom sa automaticky vypne,

k stlacite lubovolné tlacidlo drovne
okrem tlacidla svietidla, rezim
automatického vypnutia napdjania sa
ZrUSi.

Aktivacia rezimu intenzivnej ventilicie
(posiliiovaé) (pre model B)

Tladidle Rychlost 2 podrzte stladené dihsie ako dve
sekundy. Aktivuje sa rezim intenzivnej ventilacie a
zostane aktivny maximalne 10 minut.

Po 10 mindtach bude spotrebit pokratovat v
prevadzke v polohe rychlosti 3.

Pocas intenzivne] ventildcie bude blikat
bvystrazna kontrolka Urovne 1.

Nikdy nestlacajte dve tlacidla stcasne. V
opacnom pripade sa aktivuje vy$8ia z

rychlosti.
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Ak sa pocas intenzivne] ventildcie stladl lubovolné

tladidlo, prevadzka bude pokratovat pri zveleng] drovni

rychlosti,

Vypnutie digestora

1. Ked sadigestor prevadzkuje pri urite] rychlosti,
stlatte yypinacie tadido.

Obsluha svietidla

1. Ak cheete zapnut svietidlo, stladte tlagidlo svietidla,

Vypnutie svietidla

1. Ak cheete vypnut sviefidlo, znova stiacte tladidlo
svietidla.

ypinacie tladidlo nevypne svietidlo, len
astavi ¢innost digestora.




Rezim vzduchového filtra {pre model B}

1. Tlacidlo Rychlost 2 podrite stlaené dihdie ako 5
sekund.

» Aktivuje sa rezim vzduchového filtra. Vystrazna

kontrolka (6) bude blikat nacranzove.

2. Rezim vzduchového filtra zostane v prevadzke 10
mintt na rychlostne] drovni 1 a ndsledne sa
zastavi na 50 mindt dangj hodiny. Ak rezim
vzduchovéno filira nevypnete, kazdu hodinu bude
10 mindt pracovat a 50 mint zostane v
neginnosti po celkove ohdobie 24 hodin.

Rszim vzduchového filtra je mozné pouzit
na odstranenie zapachu z domacnasti pri

dihodobom pouzivani nizke] rychlosti.

Vypnutie rezimu vzduchového filtra {pre model B)
1. Redim vzduchoveho filtra vypnete stladenim a
podrzanim tladidla Rychlost 2 na 5 sekind.

[Kym je reZim vzduchoveho filtra aktivny, pri
apruti a vypruti wirobku rezim vzduchového
iltra zostane aktivny az do uplynutia doby 24
hodin. Ak cheete aperaciu zrusit, podrzte
tladidlo rychlosti 2 stlatené 5 sekind.

Kym je aktivny reZim vzduchovéhe filtra,
program sa zrudi v pripade vypadku dodavky
elektrickeho pridu.

Vystraha naplnenia filtra {(pre model B}
Vystrazna kontrolka hude blikat po kazdych 100
hodindch prevadzky. Vyéistite filter. Vystrazna
kontrolka sa po vyéisteni neresetuje automaticky.
Vystraha naplnenia filtra sa resetuje stlatenim
[Ubovalného tlagidla a kontrolka zhasne.

Ked digestor vyda wstrahu naplnenia filtra,

ystraha sa v pripade vypadku dodavky
elektricke] energie neresetuje. Po obngveni
dodavky elekiricke] energie bude vystraina
kontrolka nadalej vydavat vystrahu blikanim
naéerveno.
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Vseobecné informacie
V pripade pravidelného Cistenia sa Zivotnost produktu
predlZi a zniZi sa mnozstvo Eastych problémov,

EBEZPECENSTVO:

.:Pred zadatim udrzby a €istenia odpojte vyrobok
od zdroja napajania.

Hrozi riziko zasahu elektrickym pridom!

s Po kazdom pouZit! produkt ddkladne wyéistite.
Tymto spisobom mozete ovela lahdie odstranit
mozne zvyky jeddl, pretoze zabrénite ich
pripaleniu pri dalSom pouZiti spotrebiéa.

+  Na distenie produkiu nie sl potrebné Ziadne
zviadtne Gistiace pripravky. Na istenie produktu
npouZite tepll vodu s Cistiacim prostriedkom,
jemnt] latku alebo $pongiu a utrite ju suchou
|dtkou.

e Na Cistenie nehrdzavejlcich alebo neoxidujlcich
povrchoy a ricky nepouZivajte Gistiace
prosiriedky, ktoré obsahuja kyseliny alebo
chloridy. Tieto Casti ofistite tak, Ze ich utriete
Jermnou Idtkou s tekutym sapendtom (nie drsnym),
pricom musite davat pozor, aby ste ich utierali
Jednym smerom.

Niektoré saponaty algho Gistiace latky mdzu
poskodit pavrch.

Pocas Cistenia nepouzivajte agresivne
saponaty, Cistiace prasky/krémy, ani Ziadne
Dsiré predmety.

Na Gistenie nepouzivajte parné Cistice.

Hlinikovy filter

Tento filter zachytava Castice oleja zo vzduchu. Pri
beZnom pouZivani vdm odporatame filter Sistit raz
mesatne. Najskor odstrante hlinfkové filtre pre tento
proces. Umyte filtre vo vode s tekutym detergentom a
o vyschnutl ich naintalujte na pdvodné miesto.
Hiinlkavé filtre po Gase v dbsledku umyvania zmenia
farbu. lde o bezny jav, ktory si nevyZaduje wmenu filtra.
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Hlinikové filtre je mozZné nechat umyt aj
umyvacke riadu.

Odstranenie hlinikovych filtrov

1. Zamku hliinfkovéha filtra zatlagte dopredu.

2. Filter stiahnite mierne nadol a patiahnite dopredu.
V opacnom pripade mdZe ddjst k ohnutiy filra,

3. Po umytl hlintkowy filter namontujte spét na
pdvadné miesto v opacnom poradi krokov,

Karhonovy filter (pouZivanie bez komina)

o Karbdnowy filter sa nikdy nesmie umyvat.

Pri beznom pouzivani je ho potrebné vymiefiat kazdé 4
mesiace. Karhdnové filtre mdZete obstarat
v autorizovanych servisoch,

Nasadenie karbonového filtra

1. Odstrafte hlinikové filtre.

2. Poodstraneni filtrov viozte stranu s ohybnymi
kratkymi zakonéeniami karbénového filtra
dodavaného s produkiom do drazky A digestora v
smere 1.




3. DIhé pevné zakondenia na opacnej strane
karhdnoveého filtra zasufite do drazky B v smere 2.

4. Uistite sa, Ze oba konce karbdnového filtra su
hezpetne upevneng.

Vymena svietidla

EBEZPECENSTVO:

Pred vymenou svietidla sa uistite, Ze wrobok jg
odpojeny zo siete, ahy ste predidli riziku
zasahu elektrickym pridom. Ak je svistidlo
horuce, ngchajte ha wyehladnut.

Horlce povrchy mozu spdsohit popaleniny!

Specifikacie svietidla néjdete v casti Technicks

aramelre, strana 9. Svetla do riry mbZete
ziskat u vagho autorizovaného servisného
zastupcu.

Poloha svetla sa mdze Iisit od toho, ktoré je
z0brazené na obrazku,

Ziarovka pouzitd v tormto spotrebidi nie je
vhodna na osvetienie miestnosti. Zamysfanym
(celom tejto Ziaravky je pomact uZivateloyi
vidiet na potraviny.

—_

Svietidlo odstrafite potlaéenim dopredu smerom k
objimke v smere hodinowch rudiciek (1) a
naslednym odstranenim otadanim proti smeru
hodinavych rudiciek (2

2. Nové svietidlo zavedte otaCanim v smere
hodinowych ruciciek.
3. Ked svietidlo zapadne na miesto, zaznie cvaknutie,
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¢ Sietovd poistka je chybnd alebo sa prepdlila, > Skontrolujte poisiky v poistkovef skrinke. Ak je to
nutng, vymerite fch alebo ich prepnite.

«  Vyrobok nie je zapojeny do elekirickej zasuvky. >>> Skontrolfie pripojenie zZastrcky.

e Mo#no nie je nastavené tlacidlo rychlosti. »>> Stadte prisiusne Hacidlo nchiosti.

«  Dodlo k vypadku pridu. »=> Skontrolujte, ¢i je pritormny prid. Skontrolujte poistky v poistiove)

skrinke. Ak je fo nuing, poistky vmeiite alebo ich prepnite.

«  Svietidlo digestora nefunguie. >>> Vymerite svieticlo digesiora.
o Dodlo k wpadku pridu. >>> Skontrolufte, i je prifomny prid. Skonltrolujte poistky v poistkovef
skrinke. Ak je to nutné, poistky wmerite alebo ich prepnite.
k problém nedokazete odstranit, hoci ste postupovali podla pokynov uvedenych v tejto Casti, obrafte sa na

utorizovaneho servisného technika alebo predajcu, u ktorého ste si zakupili vyrobok. Nikdy sa nepokugajte
sami opravit pokazeny wyrobok,
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